


NOTA

Jorge Herrera

Crear sin limites, cuando vy donde sea. Piezas

absolutamente versatiles pensadas para acompanar

a otros productos y crear asi espacios y zonas de
reunion y reposo mucho mas agiles.

Create without limits, whenever
and wherever it may be.
Thoroughly versatile pieces
designed to accompany other

products in the collection and thus

to create much more agile spaces
and areas for meeting and rest.

Sich dem unbegrenzten
kreativen Schaffen widmen, egal
wo und wann. Sehr vielseitig
verwendbare Mdbelstlicke,

die darauf ausgelegt sind, mit
anderen Artikeln derselben
Kollektion kombiniert zu werden
und dazu beitragen, agilere
Versammlungsraume und
entspannende Bereiche zum
Ausruhen zu erschaffen.

Créer sans limites, a tout
moment et en tout lieu. Des
pi€ces absolument polyvalentes
CONGUES pour accompagner
d'autres produits et ainsi créer
des espaces et des zones de
rencontre et de repos beaucoup
plus agiles.
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Sencillez ¢ innovacion mezcladas
en unas mesas de apoyo ligeras y
livianas con un sistema practico
de palometa que permite regular
la altura del tubo y adaptarse
asi, no solo al espacio... también y
sobre todo, a ti.

Simplicity and innovation mixed
in some light and lightweight
support tables with a practical
wall bracket system that lets you
adjust the height of the tube and

thus adapt not only to the space...

also, and above all, to you.

Einfachheit in Verbindung mit
Innovation ist die Grundlage des
Designs dieser Beistelltische,
die durchihr besonders
lei-chtes Erscheinungsbild
bestechen und mit einem
Fliigelschraubensystem aus-
gestattet sind, mit dem die Héhe
reguliert werden kann. Auf diese
Weise kénnen diese Tische nicht
nur an den verfligbaren Platz
sondern auch auf Ihre GréBe und
Bedurfnisse eingestellt werden.

Simplicité et innovation réunies
dans des tables d'appuilégéres,
dotées d’'un systéme de levier
pra-tique qui permet de régler

la hau-teur du tube et ainsi

de l'adapter non seulement a
lespace... Mais aussi, et surtout, a
VOus.
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disponibles para sus 3
componentes principales:
estructura, palometa de

Forms and bodies with a flexible
design that move and interact
with you for whatever you need,
for whatever you experience. And
make it allinto a seat or support
table capable of making a casual
moment a breath of air filled with
creativity that leaves its mark.

Dank inres flexiblen Designs
sind die einzelnen Formen

und Elemente dieser Serie
beweglich und interagieren

mit Ihnen,um sich an alle Ihre
Bedurfnisse anzupassen und
mit den Ereignissenin lhrem
Leben stets Schritt halten zu
kénnen. Die Designkonzepte
der Sitzgelegenheiten und
Beistelltische verwandeln jeden
vorubergehenden Augenblick in
einen frischen WindstoB voller
Kreativitat, der lang anhaltende
Spuren hinterlasst.

Una gran variedad de colores

regulacion y tapa de escritura.

Une large gamme de couleurs est
disponible pour ses 3 principaux
composants: structure, levier de
réglage et plateau décriture.
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MESA FIA / FIXED TABLE / FESTEHENDE TISCHE / TABLE FIXE

MESAS REGULABLES EN ALTURA / ADJUSTABLE HEIGHT TABLES /
HOHENVERSTELLBARE TISCHE / TABLES REGLABLES EN HAUTEUR/
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Jorge
Herrera

“Conectar como personas. Y,

a partir de ahi, crear disenos
ilexibles y honestos ¢ue no
impongan reglas, ue ayuden a

que Huyan ¢l dialogo y las ideas...

“To connect as people. And,

from there, to create flexible and
honest designs that don'timpose
rules, that help dialogue and ideas
flow... “

“Die Elemente kbnnen
miteinander verbunden werden,
wie dies auch bei den Menschen
der Fallist. Und auf diese Weise
werden flexible, ehrliche Designs
erschaffen, die dem Nutzer keine
festen Regeln auferlegen und
dazu beitragen, den Dialogfluss
und das Aufkommen von Ideen zu
fordern.”

’

«Se connecter en tant que
personnes. Et, a partir de 1, créer
des designs flexibles et honnétes
quin'imposent pas de régles, qui
aident le dialogue et lesidées a
circuler. »
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